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430410-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Consommables médicaux – Sukcesywna dostawa materiałów medycznych 
jednorazowego i wielorazowego użytku do Apteki Szpitalnej.
OJ S 119/2026 24/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szpital w Ostródzie S.A.
Adresse électronique: zamowienia@szpital-ostroda.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywna dostawa materiałów medycznych jednorazowego i wielorazowego użytku 
do Apteki Szpitalnej.
Description: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje sukcesywną sprzedaż oraz dostawę 
materiałów medycznych jednorazowego i wielorazowego użytku do apteki szpitalnej w ramach 
następujących CZĘŚCI zamówienia: 1) CZĘŚĆ 1-materiały medyczne nr 1, 2) CZĘŚĆ 2- 
materiały medyczne nr 2, 3) CZĘŚĆ 3-materiały medyczne nr 3, 4) CZĘŚĆ 4-materiały różne 
do EKG, USG, KTG; 5) CZĘŚĆ 5-cewniki, ostrza chirurgiczne, kanki; 6) CZĘŚĆ 6-cewniki 
Foley, cewniki do odsysania; 7) CZĘŚĆ 7-kaniule, 8) CZĘŚĆ 8-igły, 9) CZĘŚĆ 9-strzykawki, 
10) CZĘŚĆ 10- filtry oddechowe, 11) CZĘŚĆ 11-materiały anestezjologiczne, 12) CZĘŚĆ 12-
fartuchy, czepki, maski chirurgiczne; 13) CZEŚC 13-obłożenie pola operacyjnego nr 1, 14) 
CZĘŚĆ 14-etykiety i kalki do oprogramowania sterylizatorów i myjek, 15) CZĘŚĆ 15- 
obłożenie pola operacyjnego nr 2, 16) CZĘŚĆ 16-przyrządy do żywienia dojelitowego, 17) 
CZĘŚĆ 17-rurki intubacyjne, 18) CZĘŚĆ 18-rurki tracheostomijne, 19) CZĘŚĆ 19-worki do 
zbiórki moczu, 20) CZĘŚĆ 20-materiały różne na blok operacyjny nr 1, 21) CZĘŚĆ 21-
materiały różne na blok operacyjny nr 2, 22) CZĘŚĆ 22-rękawy do sterylizacji folia-papier, 23) 
CZĘŚĆ 23-materiały do hemofiltracji nerek, 24) CZĘŚĆ 24-akcesoria do ssaków 
elektrycznych, 25) CZĘŚĆ 25-obłożenie pola operacyjnego nr 3, 26) CZĘŚĆ 26-zestaw do 
pomiaru metodą krwawą, 27) CZĘŚĆ 27-zestaw do odsysania w układzie zamkniętym, 
nebulizatory; 28) CZĘŚĆ 28-strzykawki do pomp infuzyjnych, 29) CZĘŚĆ 29-zestaw do 
wkłucia centralnego, 30) CZĘŚĆ 30-zestawy oddechowe, 31) CZĘŚĆ 31-system do 
nawilżania tlenu, 32) CZĘŚĆ 32-zestawy ginekologiczne, 33) CZĘŚĆ 33-ostrza 
jednorazowego użytku do strzygarek chirurgicznych, 34) CZEŚĆ 35-materiały medyczne 
jednorazowego użytku do zabiegów laryngologicznych, 35) CZEŚĆ 37-akcesoria 
endoskopowe, 36) CZEŚĆ 38-butelki z podłożami mikrobiologicznymi do posiewów krwi 
kompatybilne z aparatem bacT/Alert, 37) CZĘŚĆ 39-zestaw do pomp infuzyjnych, 38) CZEŚĆ 
40-narzędzia jednorazowego użytku do zabiegów chirurgicznych, 39) CZĘŚĆ 41-akcesoria do 
drenażu, 40) CZĘŚĆ 42-jednorazowe wkłady do podawania kontrastu do automatycznego 
wstrzykiwacza Medrad Stellant CT D, 41) CZĘŚĆ 43-zestaw do podciśnieniowego leczenia 
ran, 42) CZEŚĆ 44-podkłady higieniczne, 43) CZĘŚĆ 45-zestawy zabiegowe, 44) CZEŚĆ 46-
materiały medyczne nr 4, 45) CZĘŚĆ 47-materiały medyczne nr 5, 46) CZEŚĆ 48-bielizna 
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jednorazowego użytku, 47) CZĘŚĆ 49-zestaw do pobierania i transportu wymazów, 48) 
CZEŚĆ 50-materiały eksploatacyjne do sterylizacji, 49) CZEŚĆ 51-materiały medyczne nr 6, 
50) CZĘŚĆ 52-materiały medyczne nr 7, 51) CZĘŚĆ 53-rękawice medyczne-diagnostyczne nr 
1, 52) CZĘŚĆ 54-rękawice medyczne-chirurgiczne, 53) CZĘŚĆ 55-rękawice medyczne-
chirurgiczno-ortopedyczne nr 1, 54) CZĘŚĆ 56-materiały medyczne jednorazowego użytku do 
zabiegów bariatrycznych nr 1, 55) CZĘŚĆ 57-zestawy zabiegowe, serwety; 56) CZĘŚĆ 58-
probówki do zagęszczania kału, 57) CZĘŚĆ 59- materiały medyczne jednorazowego użytku 
do zabiegów bariatrycznych nr 2, 58) CZĘŚĆ 60-ręczniki celulozowe, 59) CZĘŚĆ 61-cewniki 
pośrednie i drobny sprzęt jednorazowy, 60) CZĘŚĆ 62-gazowa linia pomiarowa, 61) CZĘŚĆ 
63-jednorazowe maski krtaniowe, 62) CZĘŚĆ 64-przyrządy do przetaczania płynów w terapii 
infuzyjnej, 63) CZĘŚĆ 65-klipsy tytanowe, 64) CZĘŚĆ 67-elemeny zużywalne do wieży 
artroskopowej, 65) CZĘŚĆ 69-zgłębniki żołądkowe, 66) CZĘŚC 70-akcesoria endoskopowe nr 
2, 67) CZĘŚĆ 71-materiały eksploatacyjne do sterylizacji nadtlenkiem wodoru (H2O2), 68) 
CZĘŚĆ 72-akcesoria do sterylizacji, 69) CZĘŚĆ 73-kaniula pediatryczna, 70) CZĘŚĆ 74-żel 
do cewnikowania, 71) CZĘŚĆ 75-materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów 
urologicznych nr 1, 72) CZĘŚĆ 77-materiały zużywalne do zabiegów urologicznych, 73) 
CZĘŚĆ 78-worki laparoskopowe, 74) CZĘŚĆ 79-rękawice medyczne chirurgiczno-
ortopedyczne nr 2, 75) CZĘŚĆ 80-materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów 
urologicznych nr 2, 76) CZĘŚĆ 81-gąbka hemostatyczna, 77) CZĘŚĆ 82-zestaw 
endoskopowy do tamowania krwawień, 78) CZĘŚĆ 83-strzykawki z solą fizjologiczną, 79) 
CZĘŚĆ 84-bielizna jednorazowego użytku nr 2, 80) CZĘŚĆ 87-materiały medyczne 
jednorazowego użytku do badań urodynamicznych, 81) CZĘŚĆ 88-materiały medyczne 
jednorazowego użytku do posiadanego przez szpital urządzenia AIRVO 2 82) CZĘŚĆ 90- 
materiały zużywalne wielorazowego użytku do zabiegów urologicznych, 83) CZĘŚĆ 93-
materiały medyczne jednorazowego i wielorazowego użytku do aparatu do znieczuleń, 84) 
CZĘŚĆ 94-elementy zużywalne do aparatu do oddymiania, 85) CZĘŚĆ 95-rękawice 
medyczne chirurgiczno-ortopedyczne nr 3, 86) CZĘŚĆ 96-zestaw pobraniowy do badania w 
kierunku owsicy. 2. Szczegółowy opis poszczególnych CZĘŚCI zamówienia znajduje się w 
formularzu asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do specyfikacji warunków zamówienia.
Identifiant de la procédure: bfc12303-b8da-42ca-b83d-be9322698937
Identifiant interne: SOSA.ZP.3321.12.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul.Władysława Jagiełły 1 ul.Władysława Jagiełły 1 ul.Władysława Jagiełły 1
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. - Apteka

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Rozdział XVI - Opis sposobu przygotowania oferty: 1. Oferta 
musi zawierać: 1) wypełniony formularz oferty w zakresie odpowiadającym CZĘŚCIOM 
zamówienia, na które wykonawca składa ofertę – załącznik nr 1 do SWZ, 2) wypełniony 
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formularz asortymentowo-cenowy w zakresie odpowiadającym CZĘŚCIOM zamówienia, na 
które wykonawca składa ofertę – załącznik nr 2 do SWZ, 3) przedmiotowe środki dowodowe: 
a) dokumenty (foldery, katalogi, karty charakterystyki, karty techniczne producenta ) 
zawierające numery katalogowe oraz opisy lub specyfikacje oferowanych materiałów 
medycznych wchodzących w skład poszczególnych CZĘŚCI zamówienia, na które 
wykonawca składa ofertę, które będą potwierdzały spełnianie wymagań opisanych w 
formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ, b) aktualne 
dokumenty stwierdzające dopuszczenie oferowanego przedmiotu zamówienia do obrotu i do 
używania w Polsce zgodnie z ustawą z dnia 7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U 
z 2024 r. poz. 1620 z późn. zm.) i przepisami wykonawczymi do tej ustawy: - dla wyrobów 
klasy I-deklaracja zgodności CE-jeżeli dotyczy; - dla wyrobów klas: I z funkcją pomiarową, I 
jałowej i IIa-deklaracja zgodności CE z numerem jednostki notyfikowanej biorącej udział w 
ocenie zgodności-jeżeli dotyczy; - dla wyrobów klas : IIb i III-deklaracja zgodności CE z 
numerem jednostki notyfikowanej biorącej udział w ocenie zgodności oraz wpis lub zgłoszenie 
do rejestru wyrobów medycznych i podmiotów odpowiedzialnych za ich wprowadzenie do 
obrotu i do używania-jeżeli dotyczy. 4) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, podpisany przez wszystkich wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia – w przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, 5) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowaniu wykonawcy w przedmiotowym postępowaniu – w przypadku 
podpisania oferty przez osobę niewymienioną w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym) 
wykonawcy. 2.W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia: 
1) wykonawcy zobowiązani są do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, 2) wypełnione oświadczenie składane na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zgodnie z załącznikiem nr 3 do 
SWZ) składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Rozdział X. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych. 1. Zamawiający na podstawie art. 126 ust. 1 Pzp 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenia o 
niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu złożonego na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia – załącznik nr 3 do SWZ, 2) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, 4) oświadczenia w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U.2024.1616 tj.) z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub 
oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – załącznik nr 4 do SWZ, 5) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia dokumentów wymienionych w zdaniu pierwszym, jeżeli zamawiający może je 
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uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał 
dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 1 ppkt 2 i 3 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
pkt 1 ppkt 2 i 3, 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt 1 ppkt 5 – składa 
dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające, nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 3. Dokumenty, o których mowa w pkt 2 ppkt 1, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. Dokumenty, o którym mowa w pkt 2 ppkt 2, 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 4. Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy. Postanowienia pkt 3 stosuje się. 5. Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia sporządzonego zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE nr L 3 z 6.1.2016, str. 16). Zamawiający w celu 
ułatwienia wypełnienia jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia załącza go w wersji 
edytowalnej jako załącznik nr 3 do SWZ. Informacje zawarte w jednolitym europejskim 
dokumencie zamówienia będą stanowiły wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Zamawiający informuje, iż 
instrukcja wypełniania jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia znajduje się na 
stronie internetowej Urzędu Zamówień Publicznych pod adresem: https://www.uzp.gov.pl

 Rozdział XXXXI. /__data/assets/pdf_file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.pdf
Informacje dotyczące przetwarzania danych osobowych. 1. Zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), zwanym dalej RODO, 
Administratorem Danych Osobowych przetwarzanych w celu przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia publicznego oraz późniejszej realizacji umowy/umów jest Szpital w 
Ostródzie Spółka Akcyjna 14-100 Ostróda, ul. Władysława Jagiełły 1 (dalej Zamawiający). 2. 
W sprawach dotyczących przetwarzania danych osobowych można kontaktować się z 
Inspektorem Ochrony Danych na adres email:  3. Zamawiający iod@szpital-ostroda.pl.
przetwarza podane dane osobowe w ramach składanej oferty w celu wyłonienia wykonawcy, z 
którym zostanie zawarta umowa na zlecenie wykonania zamówienia publicznego. 4. Dane 
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osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w związku z 
przeprowadzeniem przedmiotowego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego a 
następnie na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO w celu podpisania umowy z wyłonionym 
wykonawcą oraz jej rozliczenia. 5. Obowiązek podania przez wykonawcę danych osobowych 
jest wymogiem wynikającym z przepisów Pzp związanym z udziałem wykonawcy w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego. Niepodanie przez wykonawcę danych 
osobowych uniemożliwi Zamawiającemu wykonanie czynności związanych z badaniem i 
oceną oferty oraz ewentualne zawarcie umowy. 6. Odbiorcami danych osobowych będą osoby 
lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 74 
Pzp, lub którym udostępniona zostanie umowa. Zgromadzone dane osobowe udostępniane 
będą pracownikom Zamawiającego oceniającym złożone oferty. Dane mogą być także 
udostępniane podmiotom zapewniającym zamawiającemu usługi pocztowe oraz bankom 
podczas wykonywania transakcji rozliczeniowych. W celu zapewnienia stałego dostępu do 
danych osobowych, ich skutecznego,
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt. 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 
132-139 ustawy Pzp. - Postępowanie prowadzone jest zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt. 1) w zw. z 
art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy Pzp.
Postępowanie prowadzone jest zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt. 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 
132-139 ustawy Pzp.
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: nie dotyczy

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour l’ensemble des lots

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: CZĘŚĆ 1:materiały medyczne nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 1 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna
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5.1.3.
 
Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: CZĘŚĆ 1:materiały medyczne nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 2 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
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Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: CZĘŚĆ 3:materiały medyczne nr 3
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 3 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: CZĘŚĆ 4:materiały różne do do EKG,KTG,USG
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 4 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.



430410-2026 Page 15/264

5.1.7.
 
Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: CZĘŚĆ 5:cewniki,ostrza chirurgiczne,kanki
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 5 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: CZĘŚĆ 6:cewniki Foley, cewniki do odsysania
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 6 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: CZĘŚĆ 7:kaniule
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 7 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: CZĘŚĆ 8:igły
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 8 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 
Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: CZĘŚĆ 9:strzykawki
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 9 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
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dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: CZĘŚĆ 10:filtry oddechowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 10 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: CZĘŚĆ 11:materiały anestezjologiczne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 11 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 36/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: CZĘŚĆ 12:fartuchy, czepki,maski chirurgiczne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 12 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: CZĘŚĆ 13:obłożenie pola operacyjnego nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 13 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 44/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: CZĘŚĆ 14:etykiety i kalki do oprogramowania sterylizatorów i myjek
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 14 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 14

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 46/264

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: CZĘŚĆ 15:obłożenie pola operacyjnego nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 15 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 15

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 48/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: CZĘŚĆ 16:przyrządy do żywienia dojelitowego
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 16 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: CZĘŚĆ 17:rurki intubacyjne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 17 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 17

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: CZĘŚĆ 18:rurki tracheostomijne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 18 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 18

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: CZĘŚĆ 19:worki do zbiórki moczu
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 19 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 19

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: CZĘŚĆ 20:materiały różne na blok operacyjny nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 20 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 20

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: CZĘŚĆ 21:materiały różne na blok operacyjny nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 21 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 21

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: CZĘŚĆ 22:rękawy do sterylizacji folia-papier
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 22 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 22

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: CZĘŚĆ 23:materiały do hemofiltracji nerek
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 23 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 23

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 74/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: CZĘŚĆ 24:akcesoria do ssaków elektrycznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 24 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 24

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 77/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: CZĘŚĆ 25:materiały różne na blok operacyjny nr 3
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 25 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 25

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: CZĘŚĆ 26:zestaw do pomiaru metodą krwawą
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 26 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: CZĘŚĆ 27:zestaw do odsysania w układzie zamkniętym, nebulizatory
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 27 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 27

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: CZĘŚĆ 28:strzykawki do pomp infuzyjnych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 28 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 28

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: CZĘŚĆ 29:zestaw do wkłucia centralnego
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 29 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 29

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0030
Titre: CZĘŚĆ 30:zestawy oddechowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 30 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 30

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0031
Titre: CZĘŚĆ 31:system do nawilżania tlenu
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 31 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 31

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 96/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0032
Titre: CZĘŚĆ 32:zestawy ginekologiczne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 32 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 32

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0033
Titre: CZĘŚĆ 33:ostrza jednorazowego użytku do strzygarek chirurgicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 33 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 33

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 103/264

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0034
Titre: CZĘŚĆ 35:materiały jednorazowego użytku do zabiegów laryngologicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 35 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 34

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0035
Titre: CZĘŚĆ 37:akcesoria endoskopowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 37 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 35

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0036
Titre: CZĘŚĆ 38:butelki z podłożami mikrobiologicznymi do posiewów krwi kompatybilne z 
aparatem bacT/Alert
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 38 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 36

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
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dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0037
Titre: CZĘŚĆ 39:zestaw do pomp infuzyjnych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 39 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 37

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0038
Titre: CZĘŚĆ 40:narzędzia jednorazowego użytku do zabiegów chirurgicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 40 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 38

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0039
Titre: CZĘŚĆ 41:akcesoria do drenażu
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 41 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 39

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 120/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0040
Titre: CZĘŚĆ 42:jednorazowe wkłady do podawania kontrastu do automatycznego 
wstrzykiwacza Medrad Stellant CT D
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 42 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 40

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
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dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0041
Titre: CZĘŚĆ 43:zestaw do podciśnieniowego leczenia ran
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 43 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 41

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0042
Titre: CZĘŚĆ 44:podkłady higieniczne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 44 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 42

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0043
Titre: CZĘŚĆ 45:zestawy zabiegowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 45 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 43

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0044
Titre: CZĘŚĆ 46:materiały medyczne nr 4
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 46 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 44

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0045
Titre: CZĘŚĆ 47:materiały medyczne nr 5
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 47 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 45

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0046
Titre: CZĘŚĆ 48:bielizna jednorazowego użytku
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 48 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 46

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0047
Titre: CZĘŚĆ 49:zestawy do pobierania i transportu wymazów
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 49 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 47

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0048
Titre: CZĘŚĆ 50:materiały eksploatacyjne do sterylizacji
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 50 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 48

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0049
Titre: CZĘŚĆ 51:materiały medyczne nr 6
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 51 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 49

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0050
Titre: CZĘŚĆ 52:materiały medyczne nr 7
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 52 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 50

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0051
Titre: CZĘŚĆ 53:rękawice medyczne-diagnostyczne nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 53 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 51

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0052
Titre: CZĘŚĆ 54:rękawice medyczne-chirurgiczne
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 54 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 52

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0053
Titre: CZĘŚĆ 55:rękawice medyczne chirurgiczno-ortopedyczne nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 55 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 53

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0054
Titre: CZĘŚĆ 56:materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów bariatrycznych nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 56 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 54

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 167/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0055
Titre: CZĘŚĆ 57:zestawy zabiegowe, serwety
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 57 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 55

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0056
Titre: CZĘŚĆ 58:probówki do zagęszczania kału
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 58 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 56

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0057
Titre: CZĘŚĆ59:materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów bariatrycznych nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 56 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 57

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0058
Titre: CZĘŚĆ 60:ręczniki celulozowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 60 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 58

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0059
Titre: CZĘŚĆ 61:cewniki pośrednie i drobny sprzęt jednorazowy
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 61 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 59

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0060
Titre: CZĘŚĆ 62:gazowa linia pomiarowa
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 62 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 60

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0061
Titre: CZĘŚĆ 63:jednorazowe maski krtaniowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 61 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 61

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0062
Titre: CZĘŚĆ 64:przyrządy do przetaczania płynów w terapii infuzyjnej
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 64 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 62

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 189/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0063
Titre: CZĘŚĆ 65:klipsy tytanowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 65 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 63

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0064
Titre: CZĘŚĆ 67:elementy zużywalne do wieży artroskopowej
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 61 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 64

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0065
Titre: CZĘŚĆ 69:zgłębniki zołądkowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 61 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 65

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0066
Titre: CZĘŚĆ 70:akcesoria endoskopowe nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 70 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 66

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0067
Titre: CZĘŚĆ 71:materiały eksploatacyjne do sterylizacji nadtlenkiem wodoru (H2O)
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 71 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 67

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0068
Titre: CZĘŚĆ 72:akcesoria do sterylizacji do sterylizacji
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 72 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 68

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0069
Titre: CZĘŚĆ 73:kaniula pediatryczna
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 73 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 69

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0070
Titre: CZĘŚĆ 74:żel do cewnikowania
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 74 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 70

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0071
Titre: CZĘŚĆ 75:materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów urologicznych nr 1
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 75 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 71

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0072
Titre: CZĘŚĆ 77:materiały zużywalne do zabiegów urologicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 77 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 72

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0073
Titre: CZĘŚĆ 78:worki laparoskopowe
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 75 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 73

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 



430410-2026 Page 222/264

CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0074
Titre: CZĘŚĆ 79:rękawice medyczne chirurgiczno-ortopedyczne nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 79 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 74

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 227/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0075
Titre: CZĘŚĆ 80:materiały medyczne jednorazowego użytku do zabiegów urologicznych nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 80 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 75

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0076
Titre: CZĘŚĆ 81:gąbka hemostatyczna
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 81 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 76

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0077
Titre: CZĘŚĆ 82:zestaw endoskopowy do tamowania krwawień
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 82 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 77

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0078
Titre: CZĘŚĆ 83:strzykawki z solą fizjologiczną
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 83 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 78

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 239/264

Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0079
Titre: CZĘŚĆ 84:bielizna jednorazowego użytku nr 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 84 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 79

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0080
Titre: CZĘŚĆ 87:materiały medyczne jednorazowego użytku do badań urodynamicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 87 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 80

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0081
Titre: CZĘŚĆ 88:akcesoria jednorazowego użytku do posiadanego przez szpital urządzenia 
AIRVO 2
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 88 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 81

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
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dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65


430410-2026 Page 247/264

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0082
Titre: CZĘŚĆ 90:materiały zużywalne wielorazowego użytku do zabiegów urologicznych
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 90 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 82

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0083
Titre: CZĘŚĆ 93:materiały medyczne jednorazowego i wielorazowego użytku do aparatu do 
znieczuleń
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 93 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 83

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
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dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0084
Titre: CZĘŚĆ 94:elementy zużywalne do aparatu do oddymiania
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 94 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 84

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0085
Titre: CZĘŚĆ 95:rękawice medyczne chirurgiczno-ortopedyczne nr 3
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 95 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 85

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0086
Titre: CZĘŚĆ 96:zestaw pobraniowy do badania w kierunku owsicy
Description: Szczegółowy opis CZĘŚCI 96 zamówienia znajduje się w formularzu 
asortymentowo-cenowym – załączniku nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: 86

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33140000 Consommables médicaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Władysława Jagiełły 1  
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital w Ostródzie S.A. ul. Władysława Jagiełły 1, 14-100 
Ostróda-Apteka szpitalna

5.1.3.  Durée estimée
Date de fin de durée: 31/08/2027
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Termin realizacji umowy do 31.08.2027 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Cena – 80%: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do 
najniższej ceny przedstawionej przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI zamówienia, 2) 
oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną ilość punktów, 3) ocena punktowa tego kryterium 
dokonana zostanie zgodnie z formułą: najniższa cena brutto spośród badanych ofert dla 
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CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
___________________________________________________________ x 10 x 80% cena 
brutto badanej oferty dla CZĘŚCI
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin wykonania zamówienia
Description: 1) oferty w tym kryterium będą oceniane w odniesieniu do najkrótszego terminu 
wykonania zamówienia zaproponowanego przez wykonawców dla każdej z CZĘŚCI 
zamówienia, zastrzegając, iż maksymalny termin wykonania zamówienia wynosi 4 dni 
robocze, przy uwzględnieniu następujących zasad oceny punktowej: a) wykonanie 
zamówienia w terminie do 2 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego 
zamówienia – 2 punkty, b) wykonanie zamówienia w terminie do 3 dni roboczych licząc od 
dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 1 punkt, c) wykonanie zamówienia w 
terminie do 4 dni roboczych licząc od dnia przekazania przez zamawiającego zamówienia – 0 
punktów, 2) informacje dotyczące terminu wykonania zamówienia wykonawca poda w 
formularzu oferty – załączniku nr 1 do SWZ, w przypadku niepodania informacji dotyczących 
terminu wykonania zamówienia w formularzu oferty, do oceny punktowej przyjęty zostanie 
maksymalny termin wykonania zamówienia wynoszący 4 dni robocze, i taki termin zostanie 
wskazany w umowie, 3) ocena punktowa tego kryterium dokonana zostanie zgodnie z formułą: 
liczba punktów przyznanych badanej ofercie dla CZĘŚCI wartość punktowa oferty = 
________________________________________________________________ x 10 x 20% 
maksymalna liczba punktów (max. 2.pkt)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-
0215-473e-8ca1-d59e75071a65
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-
d59e75071a65
Informations complémentaires: 1.Otwarcie ofert odbędzie się na platformie e-Zamówienia, 
gdzie po otwarciu etapu ofertowego rozpocznie się proces odszyfrowywania ofert. Dostępność 
ofert dla zamawiającego będzie możliwa dopiero po zakończeniu procesu ich 
odszyfrowywania. 2.Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte, 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. 3. Zamawiający najpóźniej przed otwarciem ofert udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wszelkie przyszłe zobowiązania wykonawcy 
związane z umową zawartą na wykonanie danej CZĘŚCI zamówienia, istotne dla stron 
postanowienia, w tym wysokość kar umownych z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy oraz zakres możliwych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty wykonawcy, określają projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik 5 do 
SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują̨ wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść́ szkodę̨ w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ zamawiającego 
podjętą̨ w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fa3e358c-0215-473e-8ca1-d59e75071a65
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Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Szpital w Ostródzie S.A.
Numéro d’enregistrement: 7411887468
Département: Komórka Zamówień
Adresse postale: Ul. Władysława Jagiełły 1
Ville: Ostróda
Code postal: 14-100
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Point de contact: Komórka Zamówień
Adresse électronique: zamowienia@szpital-ostroda.pl
Téléphone: +48 896460671
Adresse internet: www.szpital-ostroda.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:zamowienia@szpital-ostroda.pl
http://www.szpital-ostroda.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 42c5e131-d116-493d-9279-cb021ac4b840  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/06/2026 18:51:24 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 430410-2026
Numéro de publication au JO S: 119/2026
Date de publication: 24/06/2026
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